Commandes

Bouton du Centre

= Maintenir la touche enfoncée pour allumer
+  Appuyer a nouveau pour changer le son

= Maintenir la touche enfoncée pour éteindre

Pour augmenter le volume

Pour baisser le volume

Indicateur de Batterie

« Rouge - Batterie faible
Ambre - En cours de chargement

Vert - Pleine charge

Controls

Center Button

= Press and hold to turn on
+ Press again to change the sound

= Press and hold to turn off

Volume up

Volume down

Battery Indicator

« Red - Low battery
Amber - Charging
Green - Fully charged

Sons

Bruit Blanc
Océan
Pluie
Eau
Vent
Séchoir
Ventilateur

Berceuse

Battement de Coeur

Faire taire

Sounds

White Noise
Ocean
Rain
Water
Wind
Dryer
Fan
Rock-a-bye
Heartbeat
Hush

[eds Co

Learn More
Pour en Savoir Plus

hatch.co/rest-go-quick-start-guide

IMPORTANT SAFETY INFORMATION :

Rest Go is intended to be used as a soothing on-the-go sound machine. Parents assume all
responsibility for selecting volume and sound settings that are appropriate for their child. Never
place against baby’s ears orin a crib or bed. Always check with child’s pediatrician prior to using any
sound machine. Not a toy and not for teething. Do not leave the device charging next to your child.
Never use in or near water, or if plastic housing is damaged or hot. Never disassemble. This device
complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE :

Rest Go est destiné a étre utilisé comme une machine sonore apaisante lors de vos déplacements.
Les parents sont entiérement responsables du choix du volume et des réglages sonores qui
conviennent a leur enfant. Ne placez jamais I'appareil contre les oreilles du bébé, ou dans un
berceau ou lit. Consulter toujours votre pédiatre avant d'utiliser n'importe qu'elle machine a sons
Il ne s'agit pas d'un jouet ni d'un appareil de dentition. Ne laissez pas I'appareil en charge a coté
de votre enfant. N'utilisez jamais I'appareil dans ou prés de l'eau, ou si le boitier en plastique est
endommagé ou chaud. Ne démontez jamais 'appareil
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